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CAR VACUUM CLEANER 03691/ YD-550

| HINTS AND PRECAUTIONS |

1. Remove the appliance and accessories from the packaging.

2. Check the condition of the filter regularly, and ensure that it is
firmly in place. If the appliance loses suction power of make an
abnormal noise, check that the vacuum inlet is not blocked or
that the permanent washable filter is not blocked or full.

3. In cases of abnormal operation, such as motor over heating.
Stop the appliance to correct the problem (e.g. blockages in
the vacuum inlet or accessory). If vacuumed dust or debris
fall on the floor, check to see if the filter is full.

P/N: 03691/ YD-550

Recycling and Waste Act. It also helps to avoid potential
damage to the environment and human health and helps to
conserve natural resources.

DECLARATION OF CONFORMITY |

DECLARATION OF CONFORMITY AVAILABLE AT THE
REGISTERED OFFICE OF AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807
Zabrze.

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

ODKURZACZ SAMOCHODOWY 03691 / YD-550

| WSKAZOWKI | SRODKI OSTROZNOSCI |

| USING THE APPLIANCE |

Insert car cigarette lighter socket to cigarette lighter, switch it
on and begin to use.
Turn off the switch after using it, remove and cigarette lighter.

| CLEANING AND CARE

Clean the filter regularly. Only a clean and dry permanent filter
will ensure maximum suction power. Change the filter when
damaged.

| SAFETY INSTRUCTION |

* Please read the instructions for use carefully. Keep them in
a safe place. Refer to the diagrams.

* Check whether the filter has been properly fitted. Never
turn on the appliance without a filter!

* An electricAppliance is not a toy.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard

* The appliance should be used and stored out of the reach
of children.

* Do not vacuum hot or smouldering substances, large
pieces of sharp-edged debris such as glass, acidic, liquids,
flammable or explosive substances.

* Do not use the appliance if The appliance has been dropped
and shows signs of damage or functions abnormally.

TECHNICAL SPECIFICATIONS |

Voltage: DC 12V

Power: 60 W

Max pressure: 5 kPa

Using time: 25 min

Power supply: Cigarette socket
Adapters: 3 pcs

| WASTE MANAGEMENT AND RECYCLING

This symbol indicates that this product should not be

disposed of with unsorted municipal waste. Electronic
equipment should not be disposed of with household waste.
According to the European Directive 2002/96/EC on waste
electrical and electronic equipment and its incorporation into
national law, waste electrical and electronic equipment must
be collected separately and recycled. You can also take your
used equipment to an electronic waste collection point, which
disposes of the equipment in accordance with the National

1. Wyjmij urzadzenie i akcesoria z opakowania.

2. Regularnie sprawdzaj stan filtra i upewnij sie, ze jest dobrze
zamocowany. Jedli urzadzenie traci moc ssania lub wydaje
nietypowe dzwieki, nalezy sprawdzi¢, czy wlot odkurzacza
nie jest zablokowany lub czy staty filtr czyszczacy nie jest
zablokowany lub zapetniony.

3.W przypadku nieprawidtowego dziatania, takiego jak
przegrzanie silnika. Nalezy zatrzymac¢ urzadzenie w celu
usunigcia usterki (np. zablokowania wlotu odkurzacza lub
akcesoriéw). Jesli odkurzony kurz lub zanieczyszczenia
spadng na podtogg, nalezy sprawdzi¢, czy filtr jest petny.

| UZYWANIE URZADZENIA |

Podtacz odkurzacz do gniazda zapalniczki samochodowej,
wiacz go i zacznij uzywac.

Po zakonczeniu uzytkowania wytaczy¢ urzadzenie, wyjac
wtyczke i zapalniczke.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA |

Filtr nalezy czysci¢ regularnie. Tylko czysty i suchy filtr staty
zapewnia maksymalng moc ssania. Wymien filtr, jesli jest
uszkodzony.

| INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA |

* Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi. Nalezy ja
przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu. Nalezy zapoznac sie
ze schematami.

* Sprawdz, czy filtr zostat prawidtowo zamontowany. Nigdy

nie witaczaj urzadzenia bez filtra!

Urzadzenie elektryczne nie jest zabawka.

Jedli przewdd =zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé

wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela

serwisowego lub osobe o podobnych kwalifikacjach w celu

unikniecia zagrozenia. Urzadzenie powinno by¢ uzywane i

przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Nie nalezy odkurza¢ gorgcych lub tlgcych sie substandji,
duzych kawatkéw ostrych przedmiotéw, takich jak szkto,
kwasne ciecze, substancje fatwopalne lub wybuchowe.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato upuszczone i wykazuje
oznaki uszkodzenia lub dziata nieprawidtowo.

| DANE TECHNICZNE

Napiecie: DC 12V

Moc: 60 W

Maksymalne ci$nienie: 5 kPa
Czas uzytkowania: 25 min



P oe | &5 |

* Zasilanie: Gniazdo zapalniczki
* Adaptery: 3 szt

| GOSPODARKA ODPADAMI | RECYCLING |

Symbol ten wskazuje, ze pozbywajac sie tego produktu

nie nalezy go wyrzuca¢ razem z nieposortowanymi
odpodami  komunalnymi. Nie nalezy wyrzuca¢ sprzetu
elektronicznego wraz z odpadami gospodarstwa domowego.
Zgodnie z Dyrektywa europejskg 2002/96/WE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego i jej wigczenia do przepiséw
prawa krajowego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
poddac zbioérce selektywnej oraz recyklingowi. Zuzyty sprzet mozna
réwniez odda¢ w punkcie zbiérki odpadéw elektronicznych, ktéry
prowadzi utylizacje urzadzen zgodnie z krajowg ustawg o recyklingu
i odpadach. Pomaga réwniez unikna¢ powstania potencjalnych
szkéd dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego oraz
pomaga chroni¢ zasoby naturalne.

vermeiden.

* Das Geréat sollte auBerhalb der Reichweite von Kindern
benutzt und gelagert werden.

* Saugen Sie keine heilen oder schwelenden Stoffe,
groBe scharfkantige Teile wie Glas, saurehaltige, flissige,
brennbare oder explosive Stoffe auf.

* Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen
ist und Anzeichen von Schaden oder Funktionsstérungen
aufweist.

| TECHNISCHE DATEN

Spannung: DC 12V

Power: 60 W

Maximaler Druck: 5 kPa
Betriebsdauer: 25 min
Stromzufuhr: Zigarettensteckdose
Adapter: 3 Stlck

| DEKLARACJA ZGODNOSCI |

| UMWELTSCHUTZ

DEKLARACJA ZGODNOSCI DOSTEPNA W SIEDZIBIE FIRMY AMIO
SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

DE - GEBRAUCHSANWEISUNG

AUTOSTAUBSAUGER 03691/ YD-550

| HINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN |

1. Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Verpackung.

2. Uberpriifen Sie regelmiRig den Zustand des Filters und
stellen Sie sicher, dass er fest sitzt. Wenn das Gerat an
Saugkraft verliert oder ungewohnliche Gerausche von sich
gibt, prifen Sie, ob der Staubsaugereinlass nicht verstopft
ist oder ob der waschbare Dauerfilter nicht verstopft oder
voll ist.

3. Bei abnormalem Betrieb, z. B. bei Uberhitzung des Motors.
Schalten Sie das Gerat aus, um das Problem zu beheben (z.
B. Verstopfung des Saugkanals oder des Zubehdrs). Wenn
gesaugter Staub oder Schmutz auf den Boden féllt, prifen
Sie, ob der Filter voll ist.

| BENUTZUNG DES GERATS |

Stecken Sie den Stecker des Zigarettenanziinders in den
Zigarettenanzinder, schalten Sie ihn ein und nehmen Sie das
Gerat in Betrieb.

| REINIGUNG UND PFLEGE

Reinigen Sie den Filter regelmaBig. Nur ein sauberer
und trockener Dauerfilter gewdhrleistet eine maximale
Saugleistung. Wechseln Sie den Filter aus, wenn er beschadigt
ist.

| SICHERHEITSHINWEISE |

* Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch.
Bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf. Beachten Sie
die Diagramme.

* Prifen Sie, ob der Filter richtig eingesetzt ist. Schalten Sie
das Gerat niemals ohne Filter ein!

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahren zu

E Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit
unsortiertem Hausmull entsorgt werden darf.
Elektronische Gerate dirfen nicht mit dem Hausmll entsorgt
werden. Gemal3 der europdischen Richtlinie 2002/96/EG Uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate und ihrer Umsetzung in
nationales Recht mussen Elektro- und Elektronik-Altgerate
getrennt gesammelt und recycelt werden. Sie kénnen lhre
Altgerate auch zu einer Sammelstelle fur Elektronikschrott
bringen, die die Gerate gemal dem nationalen Recycling- und
Abfallgesetz entsorgt. Dies tragt auch dazu bei, mégliche
Schéden fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden und die natlrlichen Ressourcen zu schonen.

KONFORMITATSERKLARUNG |

KONFORMITATSERKLARUNG VERFUGBAR BEIM
REGISTRIERUNGSBURO VON AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3,
41 -807 Zabrze

ES - INSTRUCCION DE USO

ASPIRADOR DE COCHE 03691 / YD-550

| CONSEJOS Y PRECAUCIONES |

1. Saque el aparato y los accesorios del embalaje.

2. Compruebe regularmente el estado del filtro y aseglrese
de que esta bien colocado. Si el aparato pierde potencia de
succién o hace un ruido anormal, verifique que la entrada
de aspiracion no esté bloqueada o que el filtro lavable
permanente no esté bloqueado o lleno.

3.En  caso de funcionamiento  anormal, como
sobrecalentamiento del motor. Detenga el aparato para
corregir el problema (por ejemplo, obstrucciones en la
entrada de aspiracién o en el accesorio). Si el polvo o los
residuos aspirados caen al suelo, compruebe si el filtro esta
lleno.

| UTILIZACION DEL APARATO

Inserte el enchufe del encendedor del coche en el encendedor,
enciéndalo y comience a usarlo.Apague el interruptor después
de usarlo, quitelo y el encendedor.



EE

LIMPIEZA Y CUIDADOS

Limpie el filtro con regularidad. Sélo un filtro permanente
limpio y seco garantizara la maxima potencia de aspiracion.
Cambie el filtro cuando esté dafiado.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD |

Lea atentamente las instrucciones de uso. Guardelas en un
lugar seguro. Consulte los diagramas.

Compruebe si el filtro estd bien colocado. No encienda
nunca el aparato sin filtro.

Un aparato eléctrico no es un juguete.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido
por el fabricante o su agente de servicio o una persona con
cualificacién similar para evitar riesgos.

El aparato debe utilizarse y guardarse fuera del alcance de
los nifios.

No aspire sustancias calientes o humeantes, trozos grandes
de residuos afilados como vidrio, acidos, liquidos, sustancias
inflamables o explosivas.

No utilice el aparato si El aparato se ha caido y muestra
signos de dafios o funciona de forma anormal.

ESPECIFICACIONES TECNICAS |

Tensién: DC 12V

Potencia: 60 W

Presién maxima: 5 kPa

Tiempo de uso: 25 min

Fuente de alimentacién: Enchufe de cigarrillo
Adaptadores: 3 piezas

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Este simbolo indica que este producto no debe
desecharse con la basura municipal sin clasificar. Los

aparatos electrénicos no deben desecharse con la basura
doméstica. Segun la Directiva europea 2002/96/CE sobre

residuos

de aparatos eléctricos y electrénicos y su

incorporacién a la legislacién nacional, los residuos de

aparatos eléctricos y electrénicos deben

recogerse por

separado y reciclarse. También puede llevar su equipo usado a
un punto de recogida de residuos electrénicos, que se deshace
del equipo de acuerdo con la Ley Nacional de Reciclaje y
Residuos. También contribuye a evitar posibles dafios al medio
ambientey a la salud humanay ayuda a conservar los recursos
naturales.

DECLARACIONE DE CONFORMIDAD |

DECLARACION DE CONFORMIDAD DISPONIBLE EN EL
DOMICILIO SOCIAL DE AMIO SP z o.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807
Zabrze

PT - MANUAL DO UTILIZADOR

ASPIRADOR PARA AUTOMOVEL 03691 / YD-550

DICAS E PRECAUGOES |

1.

Retirar o aparelho e os acessérios da embalagem.

2. Verifique regularmente o estado do filtro e certifique-se de

que estd bem colocado. Se o aparelho perder o poder de
sucgdo ou emitir um ruido anormal, verifique se a entrada

P/N: 03691/ YD-550

de vacuo ndo estd bloqueada ou se o filtro permanente
lavavel ndo estd bloqueado ou cheio.

3. Em caso de funcionamento anormal, como por exemplo um

sobreaquecimento do motor. Parar o aparelho para corrigir
o problema (por exemplo, obstrucdo da entrada de vacuo
ou do acessério). Se o pé ou os detritos aspirados cafrem no
chao, verificar se o filtro esta cheio.

UTILIZAGAO DO APARELHO |

Introduzir a tomada do isqueiro do automével no isqueiro,
ligar o aparelho e comecar a utiliza-lo. Desligar o interrutor
apos a utilizagdo, retirar o aparelho e o isqueiro.

LIMPEZA E CUIDADOS

Limpar regularmente o filtro. S6 um filtro permanente limpo
e seco garante a maxima poténcia de aspiragdo. Substituir o
filtro quando estiver danificado.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instru¢des de utilizacdo. Guarde-as
num local seguro. Consulte os esquemas.

Verificar se o filtro esta corretamente montado. Nunca ligue
o aparelho sem o filtro!

Um aparelho elétrico ndo é um brinquedo. Se o cabo de
alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo
fabricante ou pelo seu agente de assisténcia ou por uma
pessoa com qualificagdes semelhantes, a fim de evitar
qualquer perigo

O aparelho deve ser utilizado e guardado fora do alcance
das criangas.

Ndo aspire substancias quentes ou em combustdo lenta,
pedacos grandes de objectos pontiagudos como vidro,
liquidos acidos, substancias inflaméaveis ou explosivas.

N&o utilizar o aparelho se O aparelho tiver caido e
apresentar sinais de danos ou funcionar de forma anémala.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Tensdo: DC 12V

Poténcia: 60 W

Pressdao maxima: 5 kPa

Tempo de utilizagdo: 25 min

Alimentacéo eléctrica: Tomada de cigarro
Adaptadores: 3 pcs

PROTECCAO AMBIENTAL

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser
eliminado com residuos urbanos indiferenciados. Os

equipamentos electrénicos ndo devem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. De acordo com a Diretiva
Europeia 2002/96/CE relativa aos residuos de equipamentos
eléctricos e electrénicos e sua incorporagdo na legislacdo
nacional, os residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos devem ser recolhidos separadamente e

reciclados. Pode também levar o seu equipamento usado a
um ponto de recolha de residuos electrénicos, que o elimina
de acordo com a Lei Nacional de Reciclagem e Residuos. A
reciclagem de equipamentos eléctricos e electrénicos é uma
forma de evitar danos potenciais para o ambiente e para a
saude humana e ajuda a conservar os recursos naturais.

| DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

DECLARA(;AO DE CONFORMIDADE DISPONIVEL NA SEDE DA
AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 -807 Zabrze



E3
CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

VYSAVAC 03691/ YD-550

| RADY A BEZPECNOSTNI OPATRENI |

1. Vyjméte spotFebit a pfisludenstvi z obalu.

2. Pravidelné kontrolujte stav filtru a ujistéte se, Ze je pevné
na svém misté. Pokud spotrebi¢ ztrati saci vykon nebo
vydd abnormalni hluk, zkontrolujte, zda neni zablokovan
privod vakua nebo zda neni ucpany nebo plny permanentni
omyvatelny filtr.

3. V pfipadech abnormalniho provozu jako je pfehfati motoru,
zastavte spotfebi¢, abyste odstranili problém (napf.
zablokovani sani nebo pfislusenstvi). Pokud na podlahu
spadne vysaty prach nebo necistoty, zkontrolujte, zda je filtr
plny.

| POUZiVANI ZARIZENI |

Zasufite zasuvku vysavace do autozapalovace, zapnéte jej a
zacnéte pouzivat.
Po poufziti vypnéte vypinac, vyjméte zasuvku z autozapalovace.

| CISTENI A PECE |

Filtr pravidelné Cistéte. Jen Cisty a suchy permanentni filtr zajisti
maximalni saci vykon. PFi poskozeni filtr vymérite.

poskozeni Zivotniho prostfedi a lidského zdravi a poméha
chranit pfirodni zdroje.

PROHLASENI O SHODE |

PROHLASENI O SHODE DOSTUPNE V REGISTROVANEM URADE
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

SK - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

VYSAVAC 03691/ YD-550

| RADY A BEZPECNOSTNE OPATRENIA |

1. Vyberte spotrebi¢ a prisluSenstvo z obalu.

2. Pravidelne kontrolujte stav filtra a uistite sa, Ze je pevne na
svojom mieste. Ak spotrebic¢ strati saci vykon alebo vyda
abnormalny hluk, skontrolujte, ¢i nie je zablokovany privod
vékua alebo ¢i nie je upchaty alebo plny permanentny
umyvatelny filter.

3.V pripadoch abnormalnej prevadzky ako je prehriatie
motora, zastavte spotrebi¢, aby ste odstranili problém
(napr. zablokovanie nasavania alebo prisluenstva). Ak na
podlahu spadne vysaty prach alebo necistoty, skontrolujte,
Cije filter plny.

| POUZIVANIE ZARIADENIA

| BEZPECNOSTNi UPOZORNENI |

* Pozorné si prectéte ndvod k pouZiti. Uschovejte jej na
bezpecném misté. Podivejte se na schéma.

* Zkontrolujte, zda je filtr spradvné nasazen. Nikdy nezapinejte
pristroj bez filtru!

* Elektricky spotfebi¢ neni hracka.

* Pokud je napéjeci kabel poSkozen, musi jej vyménit vyrobce
nebo jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana
osoba, aby se predeslo nebezpedi.

* Spotrebi¢ by se mél pouZivat a skladovat mimo dosah déti.

* Nevysavejte horké nebo doutnajici latky, velké kusy necistot
s ostrymi hranami, jako je sklo, kyseliny, kapaliny, horlavé
nebo vybusné latky.

* Spotrebi¢ nepouZivejte, pokud spadl a vykazuje znadmky
poskozeni nebo funguje abnormalné.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Napéti: DC 12V

Vykon: 60 W

Maximalni tlak: 5 kPa

Cas pouziti: 25 min

Napajeni: Ze zasuvky autozapalovace
Adaptéry: 3 ks

| OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI! |

Tento symbol oznacuje, Ze pfi likvidaci tohoto produktu

by se nemél likvidovat jako netfidény komunalni odpad.
Elektronickd zafizeni by se neméla likvidovat s domovnim
odpadem. V souladu s Evropskou smérnici 2002/96/EC o
odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni a jejim
zaclenénim do narodni legislativy musi byt odpad z elektrickych
aelektronickych zafizeni shromazdovan oddélené a recyklovan.
Odpadni zafizeni|ze pfedat i ve shérné elektronického odpadu,
kterd zafizeni likviduje v souladu s narodnim zdkonem o
recyklaci a odpadech. Pomaha také predchazet potencidlnimu

Zasurite zasuvku vysavaca do autozapalovaca, zapnite ho a
zacnite pouzivat.
Po pouZiti vypnite vypinac, vyberte zasuvku z autozapalovaca.

| CISTENIE A STAROSTLIVOST

Filter pravidelne cistite. Len Cisty a suchy permanentny filter
zaisti maximalny saci vykon. Pri poskodeni filter vymerite.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

* Pozorne si precitajte ndvod na pouZitie. Uschovajte ho na
bezpecnom mieste. Pozrite si schému.

¢ Skontrolujte, €ije filter sprdvne nasadeny. Nikdy nezapinajte
pristroj bez filtra!

* Elektricky spotrebic nie je hracka.

* Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca
alebo jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

* Spotrebic by sa mal pouZivat a skladovat mimo dosahu deti.

* Nevysavajte horlce alebo tlejuce latky, velké kusy necistot
s ostrymi hranami, ako je sklo, kyseliny, kvapaliny, horlavé
alebo vybusné latky.

* Spotrebi¢ nepouZivajte, ak spadol a vykazuje znamky
poskodenia alebo funguje abnormaine.

| TECHNICKE SPECIFIKACIE

* Napatie:DC12V

* Vykon: 60 W

* Maximalny tlak: 5kPa

+ Cas poufitia: 25 min

* Napéjanie: Zo zésuvky autozapalovaca
* Adaptéry: 3 ks

| OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

E Tento symbol oznacuje, Ze pri likvidacii tohto produktu



by sa nemal likvidovat ako netriedeny komundlny odpad.
Elektronické zariadenia by sa nemali likvidovat s domovym
odpadom. V sulade s Eurdpskou smernicou 2002/96/EC o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a jej
zaclenenim do narodnej legislativy sa odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni musi zbierat oddelene a recyklovat.

Odpadové zariadenia je mozné odovzdat aj

v zberni

elektronického odpadu, ktoréd zariadenia likviduje v sulade s
narodnym zakonom o recyklacii a odpadoch. Pomaha tiez
predchadzat potencidlnemu poSkodeniu Zivotného prostredia
a ludského zdravia a pomaha chranit prirodné zdroje.

P/N: 03691/ YD-550

| CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

¢ Tension d'alimentation : DC 12V

* Puissance: 60 W

* Pression maximale : 5 kPa

* Durée d'utilisation : 25 min

* Alimentation électrique : Prise de courant
* Adaptateurs : 3 pieces

| PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

VYHLASENIE O ZHODE |

VYHLASENIE O ZHODE DOSTUPNE V SIDLE SPOLOCNOSTI
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

FR - MANUEL D'UTILISATION

ASPIRATEUR DE VOITURE 03691 / YD-550

CONSEILS ET PRECAUTIONS |

. Retirez I'appareil et les accessoires de 'emballage.

1
2.

Vérifiez réguliérement l'état du filtre et assurez-vous
qu'il est bien en place. Si I'appareil perd de sa puissance
d'aspiration ou émet un bruit anormal, vérifiez que I'entrée
de l'aspirateur n'est pas obstruée ou que le filtre permanent
lavable n'est pas bloqué ou plein.

. En cas de fonctionnement anormal, tel qu'une surchauffe

du moteur. Arrétez l'appareil pour corriger le probleme
(par exemple, blocage de l'entrée de l'aspirateur ou de
I'accessoire). Si de la poussiere ou des débris aspirés
tombent sur le sol, vérifiez que le filtre est plein.

UTILISATION DE LAPPAREIL

Branchez la prise de l'allume-cigare de la voiture sur I'allume-
cigare, mettez 'appareil en marche et commencez a l'utiliser.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN |

Nettoyez régulierement le filtre. Seul un filtre permanent
propre et sec garantit une puissance d'aspiration maximale.
Remplacez le filtre lorsqu'il est endommagé.

CONSIGNES DE SECURITE

Veuillez lire attentivement le mode d’emploi. Conservez-le
dans un endroit sdr. Reportez-vous aux schémas.

Vérifiez que le filtre est correctement installé. Ne mettez
jamais I'appareil en marche sans filtre !

Un appareil électrique n'est pas un jouet. Si le cordon
d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par
le fabricant, son agent de service ou une personne de
qualification similaire afin d'éviter tout danger.

L'appareil doit étre utilisé et rangé hors de portée des
enfants.

N'aspirez pas de substances chaudes ou fumantes, de gros
débris a arétes vives tels que du verre, des liquides acides,
des substances inflammables ou explosives.

N'utilisez pas I'appareil s'il est tombé et présente des signes
d'endommagement ou un fonctionnement anormal.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté

avec les ordures ménagéres. Les équipements
électroniques ne doivent pas étre mis au rebut avec les
déchets ménagers. Conformément a la Directive européenne
2002/96/CE relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) et a son intégration dans le droit
national, les DEEE doivent étre collectés séparément et
recyclés. Vous pouvez également déposer votre ancien
équipement dans un point de collecte des déchets
électroniques, qui s'en débarrassera conformément a la loi
nationale sur le recyclage et les déchets. Cela permet d'éviter
les dommages potentiels pour 'environnement et la santé
humaine, et contribue a préserver les ressources naturelles.

| DECLARATION DE CONFORMITE

DECLARATION DE CONFORMITE DISPONIBLE AU SIEGE SOCIAL
D'’AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

IT - MANUALE D'USO

ASPIRAPOLVERE PER AUTO 03691 / YD-550

SUGGERIMENTI E PRECAUZIONI

1. Togliere I'apparecchio e gli accessori dallimballaggio.

2. Controllare regolarmente lo stato del filtro e assicurarsi che
sia ben saldo in posizione. Se I'apparecchio perde potenza
di aspirazione o emette un rumore anomalo, verificare che
la bocca di aspirazione non sia ostruita o che il filtro lavabile
permanente non sia ostruito o pieno.

3. Incaso difunzionamento anomalo, come il surriscaldamento
del motore. Fermare lapparecchio per correggere il
problema (ad es. ostruzione della bocca di aspirazione o
dell'accessorio). Se la polvere o i detriti aspirati cadono sul
pavimento, verificare che il filtro sia pieno.

| UTILIZZO DELL'APPARECCHIO

Inserire la presa accendisigari dellauto nell'accendisigari,
accenderla e iniziare a usarla. Spegnere linterruttore dopo
I'uso, rimuovere l'accendisigari.

| PULIZIA E CURA

Pulire regolarmente il filtro. Solo un filtro permanente pulito
e asciutto garantisce la massima potenza di aspirazione.
Sostituire il filtro quando & danneggiato.

| ISTRUZIONI DI SICUREZZA

* Leggere attentamente le istruzioni per I'uso. Conservarle in
un luogo sicuro. Fare riferimento agli schemi.
* Controllare che il filtro sia stato montato correttamente.
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Non accendere mai l'apparecchio senza filtro!

* Se il cavo di alimentazione e danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore o dal suo agente di assistenza o da
una persona altrettanto qualificata per evitare un pericolo.

* L'apparecchio deve essere utilizzato e conservato fuori dalla
portata dei bambini.

* Non aspirare sostanze calde o fumanti, grossi pezzi taglienti
come vetro, acidi, liquidi, sostanze inflammabili o esplosive.

* Non utilizzare l'apparecchio se l'apparecchio & caduto e
presenta segni di danneggiamento o funziona in modo
anomalo.

SPECIFICHE TECNICHE |

* Tensione:DC12V

* Potenza: 60 W

* Pressione massima: 5 kPa

* Tempo di utilizzo: 25 min

* Alimentazione: Presa di corrente per sigaretta
* Adattatori: 3 pezzi

| PROTEZIONE DELLAMBIENTE |

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve

essere smaltito con i rifiuti urbani non differenziati. Le
apparecchiature elettroniche non devono essere smaltite con
i rifiuti domestici. Secondo la Direttiva europea 2002/96/CE sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e il suo
recepimento nella legislazione nazionale, i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere
raccolti separatamente e riciclati. E anche possibile portare le
apparecchiature usate a un punto di raccolta dei rifiuti
elettronici, che le smaltira in conformita alla legge nazionale
sul riciclaggio e sui rifiuti. In questo modo si evitano potenziali
danni all'ambiente e alla salute umana e si contribuisce alla
conservazione delle risorse naturali.

| UMCTKA TA ZOTNAA,

PerynsipHo uncTiTb $inbTp. TiNbKM YNCTWIA i CyXuii NOCTINHKA
$inbTp 3a6e3neynTb MakCManbHy NOTYXXHICTb BCMOKTYBaHHS.
3aMiHiTb GiNbTP NPY NOLLKOAKEHHI.

| IHCTPYKLIA 3 TEXHIK BE3SMNEKWN |

* bypab nacka, yBaxHo npoyuTanTe iHCTpyKLito 3 ekcniyaTadii.
36epiraiiTe ii B HagiiHoMy MmicLi. O3HalomMTecs 3i cxemamul,

* [lepeBipTe, UM NpaBUNBLHO BCTaHOBAEHW GinbTp. Hikonn

He BMUKaiiTe npunag 6e3 ¢inbtpal

Enektponpunag-ue He irpawika.

SKWO WHYP >KMBMEHHS MOLUKOKEHWUW, BiH MOBMHEH

6yTV 3aMiHEHWU BMPOBHMKOM, MOro CepBiCHUM areHToM

abo daxiBuyeM aHanorivHoi keanidikauii, Wo6 YHUKHYTN

Hebe3nekun

* lpwunaa cnig BUKOPUCTOBYBATW i 36epirati B HEA0CTYNMHOMY
ANS AiTen micui.

* He nwunococbTe rapsyi abo Thitoui pevyoBUHK, BeNVKi
OCKOJIKW 3 FOCTPUMM KPastMU, Taki ik CKNO, KUCNOTW, PIANHY,
nerkosaiMuncTi abo BUbyxoHebe3neuHi pevoBuHN.

* He BUKOPUWCTOBYIATe NpuUNag, AKLLO BiH 6yB ynyLLeHWi | Mae
03HaKW MOLLKOKEeHHS abo NMpaLoe HempaBuIbHO.

| TEXHIYHA XAPAKTEPUCTUKA

Hanpyra: 12 B nocTiiiHoro ctpymy
MoTyxHicTe: 60 BT
MakcumanbHui Trek: 5 kMa

Yac BuKopuctaHHs: 25 xB
[xepeno xuneneHHs: MNpukyproBay
Asantepu: 3 WT.

| BEPEXXITb HABKOJIMLLUHE CEPEAOBWLLE!

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA |

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DISPONIBILE PRESSO LA
SEDE DI AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

UA - KEPIBHMLTBO NO EKCMIYATALLI

ABTOMOBI/TbHU MNI0COC 03691 / YD-550

| PEKOMEHZALLIi TA 3ANOBIKHI 3AX0AMN |

1. BuiiMiTe npunag i npunaaas 3 ynakosku.

2. PerynsipHo nepesipsiiite cTaH dinbTpa Ta nepekoHalTecs,
WO BiH HagiiHO BCTaHOBNEHWA. SKWO Mpunag BTpavae
MOTY>HICTb BCMOKTYBaHHS a60 BUAAE HEHOPMaNbHWIA LyM,
nepesipTe, UM He 3aCMiYeHNA BaKyyMHWI naTpy6ok abo Yun
He 3aMoBHeHW NOCTINHWA GiNbTP, WO MUETLCS.

3.Y pasi 360i8 B po6OTi, Takyx K Meperpis ABWryHa.
3yMUHITL NpUNajg AN yCyHeHHs Hemonaaku (Hanpuknag,
3aCMiYeHHs BCMOKTYBa/IbHOrO NaTpybka abo fomoMiXkHOro
obnafHaHHsA). SKLWO Ha nignory noTpanuaa nun abo cmiTTs,
BWZaNEHi MAI0COCOM, NepeBipTe, UM 3anoBHEHWNA GinbTp.

BUKOPUCTAHHA NPUNALY |

BcTaBTe po3'eM aBTOMOGINILHOIO MPUKYPIOBaYa B MPUKyproBay,
YBIMKHITb 10r0 i IpUCTynaiTe A0 BUKOPUCTAHHS.

BUMKHITb BMMMWKaY Micnst MOro BUKOPWUCTaHHSA, BUAMITL i
npukyptoBay

Llelt cumBON BKasye Ha Te, WO Liei BUPIO He MOXHa
BMKWAATW pPasoM i3 HeCopTOBaHVWMU MO6YTOBUMMU
BiAxofamu. EnekTpoHHe o6nafHaHHA He MOXHa BUKWAATW
pasom i3 nobytoBsMMK  Bigxoaamwu.  BignosigHo a0
€Bponeincbkoi  gupektuen  2002/96/EC npo  Bigxoan

eNneKTpUYHOro Ta  eNeKTPOHHOro obnagHaHHa Ta i
iHkopropauii B HauioHanbHe 3aKOHOAABCTBO,  BiAX0AU
eNneKTpUYHOro Ta €eneKTPOHHOro 06NajAHaHHA  MOBUHHI

36MpaTUCs OKPeMO Ta MNepepobnsTuca. By Takox MoxeTe
BiJHECTW BWKOpUCTaHe 0b6NagHaHHA JO MyHKTy 36opy
eNeKTPOHHWX BIAXOAIB, KW yTWUAI3ye Noro BiANOBIAHO A0
HaujioHanbHOro 3akoHy Npo nepepobky Ta Bigxoan. Lie Takox
JOMNOMAara€ YHVKHYTV MOTEHLAHOI LUKOAM HaBKOMULLHLOMY
cepefloBULLY Ta 3/0pOB't0 /tofel i cnpuse 36epexeHHIo
NPUPOAHNX Pecypcis.

LEKNAPALLIS BIAMNOBIAHOCTI |

OEKNAPALIKO  BIAMOBIAHOCTI MOXHA OTPUMATU B
3APEECTPOBAHOMY O®ICI AMIO SP z o.0. ul. Handlowa 3, 41
- 807 Zabrze

RU - PYKOBOACTBO MO 3KCNNIYATALUN

ABTOMOBW/IbHBI MbIIECOC 03691/ YD-550

PEKOMEHAALWW N MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTUA |

1. U3BneknTe Npu6op 1 NPUHAANEXHOCTI U3 YNAKOBKU.



2. PerynsipHo npoBepsiiTe cocTosHve punbTpa 1 ybeantecs,
UYTO OH HajexHo ycTaHoBneH. Ecam npubop TepsieT
MOLLIHOCTb BCACbIBaHWSI UV U34aeT HEHOPMasbHbIV LWyM,
npoBepbTe, He 3aCOpPeH /N BakyyMHbIVi NaTpy6oK uav He
3aMoJIHeH NN NMOCTOSIHHBIA MOKOLLMIACS GUNbLTP.

3. B ciyuae c6oes B paboTe, TakMx Kak Meperpes ABUraTesns.
OcTaHOBUTE MpuBoOp  ANS  YCTPAHEHUst  Hermonagku
(HanpumMep, 3acopeHuUs BcacbiBalOLLEro naTpyéka wam
BCMOMOraTeNlbHoro o6opyAoBaHus). Eciv Ha non nonana
Nbib UAW MYyCOp, YAANEHHbIE MblIECOCOM, MPOBepbLTE,
3amnosiHeH v GpUnbTp.

| MNCNOJIb3OBAHVE NPUBOPA |

BcTaBbTe  pa3beM  aBTOMOGWABLHOTO — MPUKypuBaTens
B NpuKypuBaTeNb, BKIUMTE €ro W MpucTynaiite K
1CMo/b30BaHUIO.

BbikntounTe  BblKIOYaTeNb Mocsie  ero
V3BNeKUTe 1N NpukKypuneaTtesb.

HYNCTKA N YXOA |

MCNoNb30BaHMA,

PerynapHo unctute ¢uabTp. TOABKO YWCTbIA K CyXOW
MOCTOAHHBIV GUALTP 06eCrneynT MakCMManbHy MOLLHOCTb
BCaCbIBaHVISA. 3aMeHVTe GUALTP NPU NMOBPEXAEHUN.

NHCTPYKL A NO TEXHUKE BESOMACHOCTWU |

* MMoxanyiicTa, BHUMAaTeNbHO MNPOYTUTE  UHCTPYKLIMIO
no aKkcnayataumu. XpaHuTe ee B HaAeXHOM MecTe.
O3HaKOMbTeChb CO CXemMamMu.

* [poBepbTe, MPaBUABLHO NN ycTaHoBAEH GUNLTP. HMKoraa
He BktoYaliTe npubop 6e3 punbTpal

* DneKTponpubop - 3TO He UrpyLUKa.

* Ecv wHyp nuTaHua noBpexjeH, OH JAO/MKeH 6biTb
3aMeHeH NpPOU3BOAWUTENEM, €ro CepBUCHbIM areHToM
WAN  CNeumanncToM  aHanorMyHow keanuukaumm BO
n36exaHne onacHoCTN

* MMpubop cneayeT NCMONb30BaTb N XPaHUTL B HEAOCTYMHOM
AN feTel mecTe.

* HenbinecockTe ropsune nav TAekOLLME BeLLeCTBa, KpynHble
OCKOJIKW C OCTPbIMUX KPasiMu, Takue Kak CTeKNOo, KUCIOThI,
KUAKOCTW, NErkoBOCMIaMEHSIOLLNECA UV B3PbIBOOMACHbIe
BeLlecTBa.

* He ncnonb3yiiTe Npubop, ecam oH Bbin YPOHEH U UMeeT
NPU3Haky NOBPEXAEHWS UK paboTaeT HenpaBWbHO.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN |

* HanpseHue: 12 B NoCTOAHHOro ToKa
* MouHocTb: 60 BT

* MakcumanbHoe gasneHue: 5 klla

* Bpewms ncnone3sosaHus: 25 MUH

* MctouHuk nutaHus: MNprikyprsatens
* AsanTepsbl: 3 WT.

| AEKNAPALMA COOTBETCTBUA

[lleknapaunto 0  COOTBETCTBMM  MOXHO  MOMyYnTb B
3aperncTpupoBaHHoM oduce komnaHun AMIO SP z o.o. ul.
Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

| BEPETMTE OKPY)KAKLLYHO CPEAY!

3TOT CMMBON yKa3biBaeT Ha TO, UTO AaHHOE M3jenne He
cnesyeT BblbpacbiBaTb BMeCTe C HeCOpPTMPOBaHHbLIMU
6bITOBLIMW  OTXOAaMW. DneKTpoHHOe obopyJoBaHWe He
cnesyeT BbibpacbiBaTb BMecCTe C 6bITOBbIMW OTXOAamu. B

P/N: 03691/ YD-550

cooTBeTcTBMM C EBponerickoin ampektueoin 2002/96/EC 06
OTXOAaX 3N1EeKTPUYECKOrO 1 3N1eKTPOHHOr0 060pYy/A0BaHMSA 1 ee
BK/IFOYEHVIEM B HaLWOHaNbHOE 3aKOHOAATeNbCTBO, OTXOAbI
3/1eKTPUYECKOrO 1 31eKTPOHHOIO 060PYAOBaHVS  AOXKHbI
cobvpaTbCs OTAENbLHO U MepepabaThiBaTbCs. Bbl Takke
MOXeTe cAaTb WCMONb30BaHHOE 06OpYyAOBaHME B MyHKT
npviemMa 31eKTPOHHbIX 0TX0/A0B, KOTOPbI YyTUAV3MPYET ero B
COOTBETCTBUM C HaLMOHaNbHbLIM 3aKOHOM O MepepaboTke u
oTXoZax. ITO Takxe romoraeT usbexaTb MOTEHLWaNbHOro
yulepba AnS oKkpyxatoLleli cpegbl U 340pOBbsi NtoAel ©
CNoco6CTBYeT COXPaHEHMIO MPUPOAHBIX PecypCoB.

GR - EFXEIPIAIO XPHZHZ

HAEKTPIKH ZKO'YMA AYTOKINHTOY 03691 / YD-550

| ZYMBOYAEZ KAI MPO®YAAZEIZ |

1. Apapéote T ouckeurp kau ta efaptipata amd TN
ouokevaota.

2. EAéyXETE TOKTIKA TNV Katdotaon Ttou @Atpou kau
BeBawwbeite Ot elval otabepda tomobetnuévo otn Béon
Tou. Edv n ouokeur xdoel TV LoxU avappoynong f Kavet
€vav pn @uoLoAoyLlko BopuPo, eNéyEte OTL N €l0080G TNG
NAEKTPLKAG oKOUTIaG Sev glval ppaypévn fi OtL to podvipa
TIAéveTal QIATPO Sev lval ppaypévo f yepdro.

3.3e TEPUTTWOELG HN  QUOLOAOYLKAG Aettoupylag, Omwg
UTtepBEppavon Tou Kwntipa. ITapatiote T OCUOKEUN
yua va Sopbwoete to TPOPANUa (LY. HmAokapiopata
otnv €l0080 TNG NAEKTPLKAG okouTag fj oto €€aptnua).
EGv n okdvn 1 ta umoAeippata mou avappo@nibnkav pe
TNV NAEKTPLKN oKoUTIa TTEoOoLV 0To TATWa, EAEYETE av To
@iAtpo ivat yepdaro.

| XPHZH THZ ZYZKEYHZ

TomoBetrote TNV UTIOSOXN TOU AVATTTAPA TOU AUTOKWVITOU
OTOV QVamTApa, €VEPYOTIOLAOTE Tov Kat apyxiote va tov
XPNOLHOTIOLE(TE.  OPrOTE TOV SLAKOTITN HETA TN XpPron,
APALPEDTE KAl TOV avamtrpa.

KAOAPIZMOZ KAl ®PONTIAA

KaBapilete taktikd to @iAtpo. Movo éva kabapod Kat oteyvo
povipo @idtpo eEaopalilel tn péylotn oYU avappopnong.
AMCGETe To @ihtpo dtav éxel utooTel {npLd.

| OAHFIEZ AZ®PAAEIAZ

* AlBAOTE TIPOOEKTIKA TLG 08nyieg xprong. PUAGETE TLG o€
A0WAAEG pépoG. Avatpégte ota Slaypdapparta.

* EAéyEte av to @iAtpo éxel tomoBetnBel owotd. Moté pnv
B¢tete o€ AeLtoupyla Tn cUOKEUN XWPLG PiATpo!

*  Mua NAEKTPLKr) oUOKeLN Sev glvat Tratxvist.

* Edv 1o KaAwdLo Tpopodoaoiag €xeL UTTIOOTEL {NWLE, TIPETEL VA
QVUTLKATAOTABEL amd TOV KATACKEVAOTH ) TOV QVTLTPOOWTIO
oépPlg TOU N amd ATOPO PE TAPOHOLA  TIPOOOVIA,
TIPOKELPEVOU va amopeuyBel kivSuvog

* H ouoKeur| TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLELTAL KAl VA (PUAACOETAL
Hakptd amoé matsLa.

*  Mnv OKOUTIL{ETE PE NAEKTPLKT) OKOUTIA KAUTEG I PAEYOHEVEG
ouoleg, peydha KoppATLa HE aypnpeg GKpeg, OTwG YUaAL,
6ELva, LYpd, EVPAEKTEG 1) EKPNKTLKEG OUTLEG.

* Mnv XpnolHOTIOLElTE T OUOKeLr €dv H OUOKeEUR €xeL
TIEOEL Kal Tiapouotadel onuddia PAAPNG 1 Aettoupyel pn
(PUCLOAOYLKA.



TEXNIKEZ MPOAIATPA®DEZ |

Taon: DC 12V

loxUg: 60 W

Méyiotn miieon: 5 kPa

Xpovog xpnong: 25 Aemtd

Mapoxn pevpatog: Mpila totyapou
Mpooappoyelg: AVTATTOPEG: 3 TePayLa

| AHAQZH ZYMMOP®QZHZ |

AHAQZH IYMMOP®QSHY AIAGEZIMO £TO EIMTPA®PO THZ
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze.

| MPOZTAZIA NEPIBAAAONTOZ

E AUTO 0 oUPBOAO UTToSELKVUEL OTL TO TIPOidV autd Sev
TpémneL va amoppimntetat padi Pe ta pn Staleypéva aoTika
armopAnta. O NAEKTPOVIKOG €EOTIMOPOG Sev  TIpEMeL va
amoPPLTTETAL PE TA OLKLOKA amoppippata. TUhgwva pe Tnv
eupwrtaikn odnyia 2002/96/EK yia ta améPAnTa nAeKTpLkol
KAl NAEKTPOVLKOU €EOTIALOPOU Kal TNV EVOWPATWON TNG 0TnV
€BVLKr) vopoBeoia, Ta andBANTa NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVLKOU
€EOTALOPOU  TIPETMEL va  CUAAEyovTAL YWPLOTA KAl va
avakukAwvovtal. Mropeite emiong va PETAPEPETE  TOV
Xpnotporotnpévo egomAlopd oag oe éva onpelo GUANOYNG
NAEKTPOVIKWV aTTORAATWY, TO OTIOL0 AMoPPLTTEL TOV EEOTIALOHO
olJpwva Me TOov €BVIKO Vvopo Tepl avakUKAwoNG Kat
amoPAATwy. AUTO CUPBANEL €TTLONG OTNV amouyr) TLBavwv
{nuwv oto TeEpBAMovV Kat Tnv avBpwrivn uyela  Kat
OUMBAMEL 0T SLATHPNON TWV PUOLKWY TTIOPWV.



